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кались, протискиваясь вперёд, как можно ближе 
к Рике, словно она была поп-звездой, а они – её 
фанатами!

– Рада вновь приветствовать вас в этом зале! – 
ласково произнесла Рика, и лица расплылись 
в счастливых улыбках. – Надеюсь, первая неде-
ля пришлась вам по душе. Для некоторых из вас 
приключения только начинаются. А с некото-
рыми нам, увы, придётся расстаться. – Голос её 
звучал слегка виновато, будто она была искрен-
не огорчена тем, что не все стажёры перейдут на 
следующий этап.

Тем временем сотрудники Космодрома-2 ста-
ли легонько похлопывать некоторых стажёров 
по плечу и жестом приглашать следовать за со-
бой. Те спешили за ними с самодовольными 
улыбками, сочтя себя избранными счастливчи-
ками. Но тут Рика заговорила снова.

– Только двенадцать девочек и двенадцать 
мальчиков, – сказала она, – перейдут на второй 
этап, который так и называется – «Испытания». 
Если к вам сейчас подходит кто-то из сотрудни-
ков моего замечательного Космодрома, это зна-
чит, что вы, к сожалению, нас покидаете. Но 
пусть вас утешит мысль, что вы про шли первич-
ный отбор, приняли участие в этом необыкновен-
ном проекте и внесли свой вклад в продвижение 
человечества вглубь Солнечной системы.
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В конце первой недели Рика явилась в ЦУП 
собственной персоной, чтобы поприветствовать 
участников программы. Тонкая и стройная, в си-
нем лётном комбинезоне, она стояла перед пол-
ным залом, излучая уверенность и спокойствие, 
и огромный ЦУПовский экран служил для неё 
идеальным фоном. С обеих сторон её охраня-
ли уже знакомые Анни и Джорджу роботы. При 
этом Рика всё так же очаровывала и заворажива-
ла слушателей, как в тот день, когда друзья впер-
вые услы ша ли её голос. Остальные стажёры тол-

Rika surrounded by robots
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Стажёры начали нервно озираться; каждый 
надеялся, что его не ждёт роковое похлопывание 
по плечу. Анни и Джордж молча смотрели друг 
на друга. Джордж мужественно готовился ощу-
тить на своём плече прикосновение чьей-то руки. 
Однако этого не произошло, и очень скоро зал 
ЦУПа почти опустел – от толпы стажёров оста-
лась лишь маленькая группка.

– Следующий этап, испытания, – мурлыка-
ла Рика, – каждый из вас будет проходить в па-
ре с другим стажёром. Мы уже разбили вас на 
пары, так что прослушайте, пожалуйста, спи-
сок. Повторяю, на этом этапе работа в парах со-
вершенно необходима. До сих пор вы работали 
индивидуально, и мы оценивали каждого из вас 
тоже индивидуально, – но на Марсе вам предсто-
ит работа в тесном сотрудничестве с кол легами-
астронавтами. Основать человеческое поселение 
на красной планете можно только совместными 
усилиями. Помните: вы не просто посетите Марс! 
Вы не космические туристы! Вы будете там жить 
и создавать новую среду обитания человека, пер-
вую внеземную цивилизацию! Чтобы выбрать 
вас на эту роль, мы должны быть уверены, что вы 
умеете работать в команде.

Анни и Джордж не сомневались, что их по-
ставят в пару друг с другом, поэтому спокойно 
ждали. Все остальные встревоженно перегляды-
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вались – но только не Анни и Джордж. Они при-
шли сю да вместе, потому что всегда были вместе. 
И тренировались до этого момента тоже вместе. 
Они полностью доверяли друг другу в трудную 
минуту (а трудных минут им выпало немало – ещё 
бы, ведь за плечами у них было столько косми-
ческих приключений), и до сих пор им не прихо-
дило в голову, что их могут разлучить, отправив 
в разные команды. Однако именно это и произо-
шло – и стало для них страшным ударом.

Услышав «Анни Беллис», Джордж ожидал 
про должения: «…и Джордж Гринби» – но вместо 
этого внезапно прозвучало:

– …и Леония Девриз!
– Ой, нет, ой, только не это… – в отчаянии про-

шептала Анни. – Это же она!
Леонией Девриз оказалась та самая девица 

с равнодушным лицом, чья напористая мама 
в первый день устроила сотрудникам настоящий 
допрос. Леония окинула Анни взглядом, и выра-
жение её лица ничуть не изменилось, не считая 
едва заметной презрительной усмешки.

Звучали новые имена, и юные астронавты вы-
страивались парами напротив огромных экра-
нов ЦУПа. Вскоре и Джордж занял своё место  
в этом ряду – его партнёром оказался очень ма-
ленький и очень робкий русский мальчик по 
имени Игорь.
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– Итак, астронавты… – в своей вкрадчивой ма-
нере начала Рика.

И тут Анни внезапно охватило очень странное 
чувство. Она не могла обсудить это с Джорджем, 
он стоял слишком далеко, но Анни вдруг очень 
ясно поняла, что где-то, когда-то, каким-то об-
разом уже встречала Рику раньше. Она не могла 
вспомнить, когда и где, но она точно сталкива-
лась с этим человеком, никаких сомнений. Толь-
ко это было не на Космодроме-2. И звали челове-
ка не Рика Дур…

– …пора начинать испытания! – воскликнула 
Рика.

За спиной у неё экраны с немыслимо красивы-
ми фотографиями из космоса внезапно освети-
лись ярко-красным, оранжевым и жёлтым. Это 
сопровождалось оглушительным звуком первых 
секунд запуска космического корабля. И в тот 
же миг все пейджеры начинающих астронавтов 
неистово забибикали. Анни резко развернула 
к себе экран, по которому уже бежали строчки.

Но не успела она прочесть и пары слов, как, 
к её изумлению, на запястье у неё сомкнулись, 
словно стальной наручник, длинные холодные 
пальцы Леонии. Она потянула Анни за собой, 
набирая скорость, её руки и ноги рассекали про-
странство точно ножницы. Эта Леония, как ни 
странно, точно знала, куда им идти. Она волок-
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ла Анни по коридорам и лестницам, по пустым 
площадкам между корпусами, время от времени 
останавливаясь и сверяя направление со своим 
пейджером.

Наконец они оказались перед зданием, стояв-
шим на отшибе, в самом дальнем конце Космо-
дрома-2. Казалось, они пробежали уже много 
миль, Анни задыхалась, хватала ртом воздух, 
ей отчаянно хотелось пить. Леония же бы ла 
свежа и как будто совершенно не устала. Её 
мраморно-белое лицо оставалось всё таким же 
безмятежным и пустым, полуприкрытые гла-
за ничего не выра-
жали – ни радости, 
ни тревоги. Она 
рывком распахну-
ла высокую дверь 
и втолкнула Ан   ни 
внутрь. Спеша за 
Леонией, неумоли-
мо тянувшей её за 
собой, Ан   ни уло-
вила еле ощути-
мый знакомый за-
пах хлорки…

Джордж и Игорь отставали – они всё ещё топ-
тались перед выходом из ЦУПа.
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– Побежали? – сказал Джордж, показывая на 
остальных стажёров, рысью мчавшихся к ка-
кому-то огромному зданию.

– С точки зрения меня их устремление не впол-
не оправданно, – произнёс Игорь.

– В смысле, они бегут не туда? – уточнил 
Джордж.

– Да, – ответил Игорь по-русски, покивав для 
убедительности, и показал пальцем в другую 
сторону. Там виднелись лишь две крохотные 
фигурки, удалявшиеся со спринтерской ско- 
ростью. – За ними следовать мы должны.

Какой странный порядок слов, подумал 
Джордж. Интересно, он подражает мастеру Йоде 
или мысленно переводит с русского? Но спра-
шивать было некогда. Глядя туда, куда указал 
Игорь, Джордж заметил мелькнувший на солн-
це светлый «конский хвост» и сообразил, что 
одна из двух стремительно удаляющихся фигу-
рок – Ан ни. Раз Анни считает, что им туда, зна-
чит, на до спешить за ней.

– Угу, – сказал он. – Верно подмечено. Бежим 
за ними!

И он рванул было вдогонку, но, когда огля-
нулся, оказалось, что Игорь трусит за ним 
очень медленно, понурив голову, как грустный 
ослик.

– Ты быстрее не можешь? – спросил Джордж.
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Щуплый мальчик страдальчески посмотрел 
на него.

– Нет, – ответил он снова по-русски, на этот 
раз помотав головой из стороны в сторону. – 
Я математик, и я не спортсмен. – Он вздохнул. – 
Физические упражнения были много в первую 
неделю. Устал очень теперь.

– Ладно, – вздохнул Джордж, – давай ко мне 
на закорки. Так будет быстрее.

– За какие корки? – настороженно спросил 
Игорь.

– Запрыгивай ко мне на спину, я тебя поне-
су, – сказал Джордж.

Хотя Игорь выглядел совсем хлипким, ве су 
в нём оказалось не так уж мало. Но Джордж всё 
равно взвалил его к се бе на спину и побежал за 
двумя фигурками, одна из 
которых могла оказать-
ся Анни (а могла и не 
оказаться). С друго-
го конца террито-
рии послышался  
гул – это осталь-
ные кандидаты со- 
образили, что бе-
гут не ту да, раз-
вернулись и при-
пустили в том же 


